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MONTEIRO LOBATO E MANUEL ANTONIO DE ALMEIDA: UM CASO DE
CO-AUTORIA NA HISTORIA DO LIVRO E DA LITERATURA NO BRASIL

Lilian Escoré
Escola de Comunicagdes e Artes/ Universidade de S&o Paulo

Resumo: O texto que ora se goresenta € a exposicdo do tema, objetivos e metodologia da
dissertacdo de mestrado a ser concluida em janeiro de 2002, sob a orientacdo da Prof. Dra. Alice
Mitika Koshiyama do Departamento de Jornalismo e Editoragédo da ECA e co-orientagdo da Prof.
Dra Telé Porto Ancona Lopez do Ingituto de Estudos Brasleiros e Departamento de Literatura
Braslera da Faculdade de LetrasUSP. Iremos andisar a edicdo lobatiana das Memarias de um
sargento de milicias, cuja radicd intervencdo do editor no edilo do autor deflagra a
vulnerabilidade do texto de Manud Antonio de Almeida e configura um caso de co-autoria na

histériado livro e daliteratura no Bradl.

Palavras-chave: autoria, co-autoria, estilo, texto, edigdo, livro, literatura, Monteiro Lobato,
Manud Antonio de Almeida, Memérias de um sargento de milicias, Critica Genética,

Higtériado livro, Cia Graphico-Editora Monteiro L obato.
INTRODUCAO

-- Egte livro ndo é meu! Meu Deus, o que fizeram do meu livro?

Oriana Fdlacit

O texto va impresso numa fina folha de pape, acumula-se em cadernos de 8, 16 32, 64
folhas que, colados ou costurados, terminam no fim da linha de producdo brochados,
encadernados, reunidos em edicdo popular, fasciculos ou "em madeiras raras, de um luxo sobrio e
discreto™. O texto transforma-se em volume, vira um objeto "temivel e temido, respeitado e
respeitave”®: o livro.

Sobre a capa, a lombada, na pégina de rosto e de créditos aparece em destaque seu grande

personagem: o autor. E junto dde, em posicdo mas discreta, sdientaase 0 responsavel pea
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empreitada livresca 0 editor, ou antes, sua editora, a empresa capitdista que financiou e tornou

possivel a publicacdo do texto do autor. Sua existéncia, no entanto, sO se completa quando entra

em cenaafigura anbnima de um personagem essencia no eenco liter&io: o leitor.

Atraido pelo objeto exposto na vitrine, 0 leitor, num gesto band de consumidor, tira o

livro de seu estado ided nas prateleiras, compra-0 e 0 leva para casa, fazendo dele o que bem

quiser, descobrindo, até mesmo, que o livio que comprou ndo € exaamente aguele que

imaginara, nem o autor que assina a capa é de fato 0 mesmo que responde pelo texto do miolo...

Leste ja uma trintena de paginas e estés a ficar gpaixonado pelos factos. A certa
atura observas: “Mas esta frase ndo me parece nova. Pelo contrario, parece-me ja ter
lido antes toda essa passagem”. E claro: S5 motivos que retornam, o texto é tecido por
estes vai-vens, que servem para exprimir o flutuar do tempo. Es um leitor sensivel a
estes refinamentos, tu, sempre pronto para captar as intengdes do autor, nada te escapa.
[...] Mas é uma pégina inteira, podes comparar, nd0 muda sequer uma virgula. E
prosseguindo, o que acontece? Nada, a narracdo repete-se idéntica & paginas que ja
lestel

Um momento, vé 0 nimero da pagina. Que macadal Da pégina 32 voltaste a
pagina 17! O que pensava ser um rebuscamento estilistico do autor ndo € mais do que
um erro de tipografia: repetiram duas vezes as mesmas paginas. Foi a0 coserem o
volume que o engano se deu: um livro € feito de “cadernos’ ; cada caderno € uma folha
grande na qua sfo impressas paginas e depois dobrado em oito; quando se juntam os
cadernos pode acontecer que num exemplar fiquem dois cadernos iguais, € um incidente
gue acontece,[...]

C4 estd novamente pagina 31, 32... E depois? Outra vez a pagina 17, uma terceira
vez! Mas que raio de livro te venderam? Juntaram véarios exemplares do mesmo caderno,
néo ha mais nenhuma pagina boa em todo o livro.

[...]

Amanhd, logo que tenhas um momento livre, corres a livraria, [...]. O livreiro ndo
se desconcerta. - Ah, também a S7? Tive ja varias reclamagdes. E esta manha chegou-me
precisamente uma circular da editora. V&? “Na distribuicdo das Ultimas novidades do
nosso boletim, uma parte da tiragem do volume Se numa noite de inverno um vigante de

itado Calvino ficou com defeitos e tem de ser retirada de circulacdo. Por engano da
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encadernacdo, as folhas do referido volume foram misturadas com as de uma outra
novidade, o romance polaco Fora da povoacdo de Mahbork de Tazio Bazakbdl.[..]”
Digeme cA s um pobre livrero tem de andar metido nas negligéncias dos

outros[...]}[grifo nosso]

A stuacdo iludrada acima é ficticia. Trata-se do enredo metainguistico de Se numa noite
de inverno um viajante de itao Cavino. O escritor itdiano aborda com a maior audidade e
perspicacia as peripécias do mundo do livro e daliteratura

No trecho exposto, inicio do romance, 0 autor ja de chofre nos lanca no instével wiverso
liter&rio: sgja da producdo do texto, sgja de sua edicéo.

Nesses paragrafos introdutérios pudemos destacar uma “trintena’ de paavras e expressdes
que podtas lado a lado eiminam a hierarquia dos envolvidos na producéo literdria e chamam a
atencdo paraa suainteracéo e materiaidade.

Autor, frase, edtilo, pagina, livreiro, editor, virgula, caderno, folha, exemplar, venda,
digribuicdo, letor, tipografia, fatos, passagem, motivo, tiragem, tempo eic. entram todos em
cena, desvelando o caos da criagdo e da producgo do livro.

Cavino torna o leitor protagonista de sua trama e nos apresenta & adversidades do texto
editado. O personagem gue comprou Se numa noite de inverno um viajante, atraido pelo engano
gue outros envolvidos na arte editorid provocaram -editor, tipografo, distribuidor--, desvia-se do

titulo impresso na capa e passa a buscar ansiosamente o outro texto, o do polaco.

Um momento. Concentra-te. Reordena na mente o conjunto de informacbes que te
choveram em cima todas a0 mesmo tempo. Um romance polaco. Entdo aquilo que te
tinhas posto a ler com tdo grande participacd ndo era o livro que pensavas mas 0
romance polaco. O livro que agora tens urgéncia de procurar € esse. Ndo deixes que te
enfien o barrete. Explica claramente os factos. — N&o, olhe, eu nd quero saber desse
Cavino. Comecei a ler o polaco e é o polaco que quero continuar. Tem ai, esse
Bazakba ?*

Os caminhos e descaminhos do texto literdrio impresso e transformado em livio sBo o

objeto de pesquisa e reflexéo desta dissertacéo de mestrado.
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Sando do Vedho Continente de Cavino e Bazakbd, tranderimo-nos para as terras
quentes dos trépicos e nos voltamos para o filho de portugueses Manud Antonio de Almeida e
para o descendente de cafeicultores paulistas Monteiro L obato.

Mas qua serd a rdacdo entre esses dois Ultimos? Houve entre eles igud engano? Terd
agum editor displicente publicado o livro de um com a assnatura do outro, misturado cadernos
da obra de um no romance do outro?

N&o, em absoluto. Nenhum equivoco. No entanto, edta leitora-pesquisadora sofreu
surpresa Smilar a do |eitor-personagem de Se numa noite de inverno um viajante. Ao folhear as
paginas de uma edicdo de obra cléssica da literatura brasileira, as Memdrias de um sargento de
milicias de Mawe Antonio de Almeida, deparou-se na folha de rosto com a seguinte
informacdo: "Edicdo escoimada de vicios de forma'. No pé da pagina, o nome e endereco da
editora responsave: Cia Graphico-Editora Monteiro Lobato, Praca da Sé,34, Sdo Paulo, 1925,

A expressdo que qudifica a edicdo parece totamente inustada O que sgnificaria uma
edicdo "escoimada de vicios de forma'? Os vocébulos "escoimadd' e "vicios' soam um tanto
fortes, embora melhor condderados representem uma acéo editorial muito comum: a do revisor
de estilo.

A locucéo "vicios de formd' pardeda a "vicios de linguagem” € jargdo muito utilizado
pelos revisores de texto, que devem diminar problemas ediligticos de redacdo: repeticdes
recorrentes, pardgrafos muito longos e nebulosos, ma construidos, erros de concordancia,
regéncia nomind e verbd, tudo, enfim, o que manda um manua de edilo e redacdo orientado
pelanorma culta da lingua escrita.

Ha ainda o verbo "escoimar” que ecoa autorit&rio e remete por associacdo semantica a
uma acdo “higienigd’: limpar, depurar, diminar os defeitos, vicios Tratase, no entanto, de
verbo comum empregado pelas casas editoras da década de 20 --periodo em que atua a empresa
livrera de Montero Lobato-- para qudificar a tarefa dos revisores de texto: agueles que "
escoimam vicios de formd'. *

Apesar dessas aenuagles, o ruido da leitura "edicBo escoimada de vicios de forma'
persste na mente do leitor quando a expressio se atribui a um texto literdrio, batizado por um
autor que é ninguém menos do que Manud Antobnio de Almeida. Fosse um texto néo-liter&rio ou
de autor desconhecido, andnimo, de producdo popular e de massa, certamente ndo haveria mal-

edar. O procedimento seria aé mesmo considerado vaido. O manuscrito em Sua passagem a
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livro sofre modificagBes, deve obedecer a um padréo editoria e literério regido por determinada
época. Quantos textos ndo estdo mal escritos e carentes de reparos, gjustes, aprimoramentos?

Uma obra firmada por autor, porém, desperta outra reagdo: espera-se encontra-la em plena
forma, dentro de um edtilo pronto e acabado... Mas nem sempre € iss0 0 que se verifica A
redidade do texto autografado e impresso é bem diversa daguda que se encerra no cendrio
privado e idedlizado do escritor. "O escritor age comprovadamente sobre seu texto; o autor,
completando-o, associa-se a cadeia de producdo e divulgacdo da obra, onde ndo é apenas ele que
toma resolugbes. Composicdo tipogréfica, revisio de prova, 'sdtos e interferéncias injustificadas
fazem do texto no livro, agumas vezes, uma redidade bem diversa do texto do escritor.™

Td € 0 que nos revela a referida edicdo respondida pelo editor e autor Monteiro Lobato.
Desse modo, assm como o letor de Italo Cavino decide ir atrés do texto do polaco, edta leitora,
a0 flagrar a informacéo impressa na folha de rosto da edi¢do levada a cabo pda Cia Graphico-
Editora Monteiro Lobato das Memdrias de um sargento de milicias, resolve buscar ansiosamente
a letura do texto do autor-editor Monteiro Lobato sobre o texto do autor Manuel Antdnio de
Almeida: contrastar dois estilos literarios.

Abre mé&o da avdiacdo que ja iniciara sobre o0 acervo das edighes literdrias da editora
Monteiro Lobato & Cia para concentrar-se integramente no ingigante estudo de uma edicdo que,
muito mais do que "escoimar vicios de forma', revela um caso de co-autoria na higéria do livro

e daliteraturano Bradl.

OBJETIVOS

O principa objetivo deste trabaho é demondgrar que a intervencdo do editor Monteiro
Lobato sobre o romance de Manud Antbnio de Almeida se caracteriza como co-autoria. Para
tanto ha que se refletir sobre as razdes que a motivaram e andisar de que modo ela se condtituiu.
Por que Monteiro Lobato decidiu mexer no texto de Manue Anténio de Almeida? Como realizou
semd hante tarefa? Qual o grau de sua interferéncia? Tinha e o direito de fazer o que fez?

O leitor de literatura de ficcdo aceita edigdes criticas de um autor, edicBes revistas por
especididas e até mesmo adaptacdes por outros autores de renome. A indicagdo, porém, de que o
texto do autor foi aterado e melhorado pelo editor é de carargeitada.
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E nesses termos que 0 escritor carioca Marques Rebelo, bidgrafo de Manuel Antonio de
Almeida, se expressa sobre a edi¢do empreendida por Monteiro Lobato:

O escritor que pela primeira vez escreveu como se fda no Brasil teve a sua obra
inteiramente deturpada, quase irreconhecivel. Podemos dar aqui uns poucos exemplos
do que foi a 'escoimacéo dos vicios de forma: 'Uma das quatro esquinas que formam as
ruass do Ouvidor e da Quitanda, foi emendado para “Uma das quatro esquinas que
formam as ruas do Ouvidor e Quitanda'. "Chamava-se nesse tempo’, foi emendado para:
“Chamava-se nessa época .[..] Os exemplos que deixamos consignados sd0 0s das
primeras vinte linhas. E todas essas barbaridades foram praticadas naturamente com o
conhecimento do escritor Monteiro Lobato. Ndo € atoa que o sr. Monteiro Lobato é
autor da A Graméatica da Emilia.!

Menos reprovador € o coment&io da fildloga Terezinha Marinho (responsdvel pela
primeira edicdo critica das Memdrias) sobre a edicdo lobatiana, ainda que revele certa indignacéo

com aousadia do editor em obra classcada literatura brasileira.

L conditui uma ‘nova’ edicdo das Memodrias. Os editores, em Nota impressa na
pég.3 explicam o tratamento absolutamente arbitrario, impressionista, dispensado ao
texto: [...] Apresentamos abaixo aguns espécimes de cotgo entre L e B, gracas aos

quais ficam manifestos os arbitrios dessa ‘ nova’ edicao. [grifo nosso]

A consideracdo da edicdo L (a de Lobato) como ‘nova por Terezinha Mainho é
absolutamente pertinente. N&0 se trata de fato de uma edicdo que reproduz fidlmente o dltimo
texto revisado pelo autor: a primeira edicdo das Memodrias de um sargento de milicias. Mas seria
a edicdo lobatiana a Unica ‘nova edicd? Qua foi o cuidado dispensado ao texto de Manue
Anténio de Almeida pelas edigbes anteriores a sua? A acdo “abitrd&ia e impressonigd’ do
editor Lobato, como julga Terezinha Marinho, mais do que trair uma obra firmada ou cometer
uma invasdo de privacidade ndo estaria desvelando uma questdo comum a literatura e ao livro: o

ingtavel percurso da criacdo literéria e seus modos de producéo?
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A “Nota dos editores’ impressa na pagina 3 da “edicdo escoimada de vicios de forma’
nos fornece os subsidios para encaminhar questdo. Por editores entenda-se Monteiro Lobato
e seu socio Octales Marcondes Ferreira. Mas como Lobato era o responsavel pela direcéo
liter&ria da casa editora € possivel atribuir a autoria da nota a0 escritor pauligta. Além disso,
pouco antes da publicacdo do livro em 1925, em entrevista concedida a0 jornd  Folha da Tarde,
0 autor-editor assume em seu nome a acdo editorial empreendida no texto que narra a histéria do
‘sagaz’ e ‘matreiro’ Leonardo.

Na nota, portanto, a intervencdo € judtificada por dois motivos. De um lado, o “dedeixo
natural do autor”; de outro, 0 “ ‘respeito’ dos editores, apostados em conservar todas as méculas
do egtilo, com acrescentamento de numerosissmas outras, filhas da revisio gpressadd’. Temos
assm expostas duas ordens de problema: criacdo literaria e producdo editorid. O autor pde em
debate tanto o0 estilo do escritor carioca de meados do século XIX, quanto o edtilo dos editores de

meados dos oitocentos ainicio dos novecentos. Segue anota em sua integra:

Manod Antonio de Almeida, nascido no Rio de Janeiro em 1832 e falecido em 61,
no naufrégio do vapor "Hermes', ecreveu em sua mocidade estas Memdrias de um
sargento de milicias. Escreveras de um  jacto, vé-se, e com uma dbsoluta
despreocupacdo de forma - mas com um relaxamento imperdoavel. N&o obstante,
erigiu um eterno monumento a sua gloria. A vassoura do tempo que varre sem db para o
olvido a legido dos livros mediocres, respeitou e respeitara sempre este. E que ha nde
génio. E que este livro representa uma criag2o.

Manod de Almeida retrata com intenso verismo a psiquica de uma época e fd-a
vivedoura com rara intuicdo de arte. N& movimenta bonecos, mas dmas, e cada
criatura que mete em cena forma um tipo de primoroso desenho logico. Coevo do
romantismo cabelludo, seu génio fd-o adivinhar a senda do naturaismo compreendido
damasinteligente maneira- desse que toma por miraa verdade psicol dgica
Infdlizmente Manoel de Almeida parou nas Memdrias que ndo condituem, siquer, uma
obra completa, pois memorizam apenas a infancia do her6i. O pouco apreco no seu
tempo dado & letras certamente o fez abandonar a pena, com a gravissma lesdo do
nosso patriménio artistico. Quem aos vinte anos fez 0 que fez, que ndo faria na idade

madura?
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Além do dedeixo naturd do autor, tiveram as Memorias contra S 0 "respeito” dos
editores, gpostados em conservar todas as maculas do egtilo, com acrescentamento de
numerosissmas outras, filhas da revisdo gpressada. E assm chegou até nds essa obra
prima linda creatura coberta de frangalhos, cara suja, cabelos despenteados, unhas
compridas... [grifo nosso]

Nesta edicéo adotamos 0 processo inverso e as Memdrias aparecem depuradas de
todos os defeitos afelantes [grifo nosso]. Os leitores que comparem os dois Sstemas de

mosirar respeito auma obrajano dominio pablico, e julguem.*

Desse modo, no lugar de condenar e rgjeitar a atitude do editor Monteiro Lobato-- como
fizeram Rebelo e Terezinha Marinho --, preferimos acolhé-la e considerdla. O procedimento que
deu a obra de Manud Antdnio de Almeda abre uma reflexéo interessante e fecunda sobre
literatura e edicdo. Revela que o texto impresso e transformado em livro traca um percurso nem
sempre etével... A acdo de Lobato 0 foi possivel porque o texto de Manuel Anténio de Almeida
foi escrito e produzido de determinado modo e porque seu trgjeto até chegar a edicdo levada a
cabo pela Cia Graphico- Editora Monteiro Lobato abriu esse precedente.

METODOLOGIA

A busca da sobreposicéo de um texto ao outro --0 do escritor paulista, realizado na década
de 20 na cidade de Séo Paulo, ao do escritor carioca, produzido em meados do século XI1X na
copitd imperid do Brasl--, sera feita através de cotgo entre a edicdo lobatiana e a primeira
versio em livro das Memodrias de um sargento de milicias, dada a publico em 1854/1855.

N&o dispomos de provas corrigidas nem tampouco de manuscritos que nos faem dos
bastidores da criagdo do primeiro texto ou da recriagdo do segundo. Estamos inseridos no
universo do texto literario jaimpresso e publicado.

Na mencionada “nota dos editores’ que antecede e esclarece o tratamento dado ao texto
das Memdrias pela Cia Graphico-Editora Monteiro Lobato, ndo ha quaquer informacdo sobre a

edicdo que utilizaram para publicar aobra
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Td ditude, porém, ndo é exclusiva da editora sediada na capita paulista. O trgeto que a
Separa da primeira edicéo aponta quatro edicbes com data que, do mesmo modo, ndo indicam ao
leitor afiliagdo do texto publicado.

A auséncia de documentos e provas sobre guestdo nos lanca em terreno indave e
nos faz trabadhar com hipGteses. Mas td é a redidade do livro e sobre da estamos refletindo.
Qual terd sido de fato a edicBo que Lobato usou para publicar as suas Memdrias? E esta uma
informacdo fundamenta para nosso trabaho e ssm aqud deficainvdido einviavd?

N&o. O seu conhecimento sO daria maior precisdo a pesquisa. No entanto, podemos muito
bem trabalhar sobre o produto finad que se exibe publicamente e se nos oferece pronto, acabado.
O livro editado vale assm como cbcumento em cujas informagdes nos amparamos e a partir das
quais buscamos recontar uma historia.

Se ndo sabemos como Lobato redlizou a edicéo que pds avenda no mercado na década de
20, sobre que texto editado das Memdrias ele trabahou para empreender as suas ateracOes,
sabemos a0 menos o que foi feito. Monteiro Lobato agiu sobre um primeiro texto, dando origem
aum segundo texto. Mas, afind, de que texto estamos falando? Eis a questéo centrd.

Manud Anténio de Almeida acompanhou e autorizou em vida duas versdes publicas de
sua obra A primera sau em forma de folhetim em capitulos impressos, aos domingos, numa
secd0 humorigtica chamada “ Pacotilha’ do jorna carioca 0 Correio Mercantil, entre 27 de junho
de 1852 e 31 de julho de 1853. Foi, como se frisou na “nota dos editores’ da edi¢do lobatiana,

ecrita“ de um jacto”, displicentemente, em meio areuni&o com amigos e sem assinatura

E era no meo desse darido que Manud Antonio de Almeda ia compondo muitos
capitulos das Memdrias, em posicdo bem extravagante —esticado numa marquesa, com
preguica de mudar a horizontal atitude, punha chgpéu adto sobre o ventre e em cima dele
ia enchendo a |4pis as suas tiras de papd, indiferente & risadas dos companheiros, sem

dar grande importancia ao seu trabaho, que nem eraassinado)[..] .

A segunda versdo das Memdrias sai editada pela casa carioca Typographia Brasiliense em
dois tomos, em 1854 e 1855 respectivamente, sob a responsabilidade do editor Maximiano
Gomes Ribeiro. Sofre dteragbes do punho do proprio Manue Antbnio de Almeida na passagem
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de folhetim a livro. Ainda assm permanece no anonimato. No crédito do autor, compde-se “Um
Brasilero’.

As versdes seguintes até chegarem a de Lobato tém em comum o fato de serem todas
edicbes em livro, podteriores a prematura morte do autor em 1861 e revdarem agum grau de
liberdade na preparacdo do texto das Memdrias. De 1862 a 1925, encontramos cinco diferentes
versdes do romance que narra as maandragens do pequeno Leonardo. Estamos considerando
apenas as edicBes com data. S50 las':

1862 — edicdo clandestina lancada em Pelotas pela Typographia do Commercio, sob a
responsabilidade do editor Joaquim F. Nunes. Trata-se da edicdo mais fid, embora clandestina
Sal, como a primeira edicdo, em dois tomos e com a indicagdo “Um Brasleiro” para o autor da
obra.

1863 — edicdo impressa pela Typographia do Di&io do Rio de Janeiro, organizada pelo
editor Quintino Bocailva e revisada pelo escritor Machado de Asss. Sa em um volume dividido
em duas partes e integra os n° IX e X da colecéo “Biblioteca Brasilerrd’, conforme nos informa a
“Adverténcia do editor” no fim da primeira parte. Nesta versdo o autor sa de seu anonimato.
Deixa de ser “Um Bradlero” para ganhar o nome Manud Antonio de Almeida. Embora o revisor
indique, em resenha hibliogréfica publicada na revisa “O Futuro’, tratar-se de uma reimpressao
das Memdrias, verificamos uma deiberada intervencdo de Machado de Assis na pontuacdo de
Manud Antnio de Almeida’.

1876 — edicdo redizada em dois volumes pela Typographia e Litographia Carioca do Rio
de Janeiro, dirigida pelo editor Dias da Silva Jinior, que a inclui na colegdo “Leituras Populares’.
Como a edicdo anterior, revela 0 nome do autor. Intervém na classificacdo da obra, indicando na
folha de rosto entre paréntesis “Romance de costumes brasileiros’. E precedida de uma
introducéo literdria assnada peo amigo Bethencourt da Slva. Apresenta variantes de ordem
gramatica em rdacéo aprimeira edi¢do em livro das Memodrias.

1900 — edicdo preparada pelo livrero-editor Hippolyte Garnier, Rio de Janeiro/Paris.
Mantém a classficacdo dada pela edicdo anterior “Romance de costumes brasileiros’ e o nome
do autor, conforme a tradicéo lancada pela terceira edicdo de Quintino Bocailiva. Divide o texto
em duas partes e vem precedida de uma introdugéo literéria pelo critico José Verissmo. Trata-se
da primeira critica objetiva da obra de Manud Antdnio de Almeida, isenta de qualquer vinculo

afetivo. O texto revela grande semehanca com a edicdo precedente, indicando variantes comuns
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a €la, mas também agumas que Ihe sfo sngulares. Interferéncia maior na ordem gramatica do
texto: pontuacdo, concordancia, regéncia.

1925 — edicdo lancada pela Cia Graphico-Editora Monteiro Lobato em S&0 Paulo. Segue a
tradicdo da terceira equarta edigdes no que se refere ao nome do autor e aclassficagdo da obra
Sofre uma visivel redugdo no nimero de paginas e é dividida, como a edicdo anterior, em duas
partes. O texto também se dtera, mas ganha versdo bastante diversa das anteriores. Sofre
intervencdo que supera a ordem gramatica e interfere no estilo do autor. No catdogo da editora a
edicdo integra colecdo denominada “Colecdo Popular”, que conta com 18 titulos (incluindo as
Memdrias): nove nacionais € nove estrangeiros.

Voltamos assim a nossa questéo principd: a que texto, &find, estamos nos referindo?
Como pudemos ver, a sete versdes de um mesmo texto. Mas haverd entre des uma hierarquia?
Qua s o texto origina?

Ja dissemos que ndo dispomos de uma versdo manuscrita ou qualquer prova tipografica
anterior & publicacd das Memdrias. Sua origem eda portaito em sua primeira versso em
folhetim.

Terdo, porém, Lobato e os editores anteriores a €le considerado essa versdo em suas
edicbes? Certamente que ndo. A passagem de um texto em folhetim para o formato livro exige
modificagies e tais dteragbes j4 haviam Sdo redizadas pelo préprio Manud Antbnio de
Almeida, quando decide publicar as Memdrias em livro. Nada mais 16gico no universo editoria
do que utilizar a Ultima versdo do texto de um autor finado quando se resolve publicar sua obra.

O texto-base entéo de que fdamos € a segunda versdo publica das Memdrias: sua primeira
edicdo em livro, primero texto para este trabaho, livre de intervencbes e com as macas e
impressdes do autor Manud Antonio de Almeida

E praticamente certo que Lobato ndo a tenha utilizado em sua edicio, se consideramos
que a primeira edicdo das Memdrias ja era bem antes da década de 20 versdo rara e dificil de se
obter!. Tampouco nos parece que Lobato, do modo como procedeu, demonstrasse semelhante
rigor.

Apesar disso, € essa primeira edicdo, esse texto-base, 0 avo das ateracdes perpetradas
pelo editor paulista. Se de ndo pdde ou ndo eegeu como critério adoté-la por base, o certo € ser

elaamatriz das demais edicdes que possam lhe ter servido.
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Td stuacdo nos coloca diante de um grupo de textos a ser contemplado. Numa ponta esta
0 texto-base, origind, versio revida e autorizada pelo autor: a primeira edicdo das Memdrias. Na
outra ponta, a edicdo lobatiana, um segundo texto totamente diverso, que em sua radica
dteracdo deflagra a vulnerabilidade do texto das Memdrias. No meio das duas pontas, quatro
edigdes pouco fiéis exibem um texto flutuante.

Esse grupo de edigbes segue uma cronologia natura. A observacdo de aguns de seus
capitulos demondra ainda que ha uma linhagem e hierarquia entre das. Destacamos quatro
chaves.

Na primeira, esta a segunda edicdo de Pelotas, que clandestinamente copia a primeira. Na
segunda chave, aparece a terceira edicdo, organizada por Quintino Bocailva e revista por
Machado de Asss. Apesar do revisor classficala como reimpressdo, apresenta intervencGes na
pontuacdo do texto. Na terceira, observamos as edigbes de Dias da Slva e Garnier: quarta e
quinta edicdo respectivamente. A edicdo de Dias da Silva ndo agpresenta nenhum vinculo com a
edicdo de Quintino Bocailiva. As dteracBes que empreende sBo de sua total responsabilidade em
relacdo aprimeira edicdo. A edicdo da Garnier, por sua vez, decorre da edicdo de Dias da Silva,
repetindo suas intervengdes. Acrescenta ainda sob sua responsabilidade agumas modificagbes ao
primeiro texto das Memdrias.

Na quarta chave, por fim, achamos a edicdo de Monteiro Lobato, que se destaca e encerra
0 grupo de edicBes. De um lado, €la dtera dragticamente a primeira edicdo das Memdrias, e, de
outro, revela seguir a tradicdo das edigbes entroncedas na terceira chave, ao coincidir com
algumas de suas ateracoes.

Chamamos especid atencdo para a relacéo da edicdo lobatiana com a da Garnier, ja que
muito provavemente era da que circulava no mercado editorial contemporéneo a Lobato e
porque, numa primeira observacdo, parece-nos ter sdo a critica literaria assinada por José
Verissmo nessa edi¢do que respaldou o ousado procedimento levado a cabo pelo editor paulista

Nesse universo de textos, portanto, nossa principa tarefa sera contrastar o texto integral
das Memodrias em sua primeira verséo em livro oferecida na praga editorid do Rio de Janeiro
com aguele publicado pela Cia Graphico-Editora Monteiro Lobato no entéo emergente mercado
livreiro de S&o Paulo.
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Trabaho secund&rio sera o cotgo parcid (gpenas dguns capitulos) daguelas versdes que
ficaram no meio do caminho com a primeira e sexta edicies (cotgo centra). Queremos tracar os
vinculos e dissidéncias que existemn entre todos esses textos.

N&o pretendemos com isso propor uma nova edicdo das Memdrias nem tampouco redizar
uma edicdo critica da obra Interessa-nos, sobretudo, avdiar um segundo texto da obra que
amplia 0 seu entendimento ao revelar o singular trgeto que ea percorreu na Ma de escritores,
autores e criticos liter&rios em diferentes momentos da nossa historia

O cotgo entre os textos sera feito com o auxilio dos instrumentos de andlise da
critica genética que se dedica a recuperar o percurso genético da obra de um determinado
escritor, centrando-se essencialmente na fase que antecede o texto publicado — manuscritos,
exemplar es-de-trabalho, anotagdes, provastipogr éficas.

Em nosso caso, porém, trata-se de resgatar a formagdo de uma obra a partir da génese de
uma segunda versdo dessa mesma obra, num dominio que nos priva de seus bastidores e nos
impde a tarefa de imaginar a caneta de um segundo escritor marcando, suprimindo, subgtituindo e
dedocando o texto de um primeiro escritor.

A avdiacdo desse segundo texto, que indtaura um caso de co-autoria, devera, por fim,
abrir um debate sobre as nogdes de edtilo, literatura, livro, edicéo de texto, autoria e co-autoria
Tais nogdes serdo discutidas a luz tanto da critica genética quanto dos estudos sobre o livro e sua
histéria

Egamos, dind, diante de um objeto cujo tratamento foi redizado por uma figura que
trafegou nessas duas areas. a literatura e a edicdo. Nosso principa personagem é o autor e editor
José Bento Monteiro Lobato.
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